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Impressionen

Von Martin Werren

A inige Wochen nach dem
@l Scchs-Tage-Krieg. An einem
heiBen Sommertag stieg ich
in den groBen Silbervogel
der El-Al, der israelischen Fluggesell-
schaft, um in dreieinhalb Stunden von
Ziirich nach dem 2860 Kilometer ent-
fernten Tel Aviv zu fliegen. Die
Boeing mit ihrem silbergldnzenden
David-Stern an der blauen Schwanz-
flosse hob sich vom Boden und verlieB
in einer eleganten Kurve Kloten, um
auf 10000 Meter Hohe liber unsere
Schneeberge nach Siiden zu fliegen.
Israel, hier hatte ich letztes Jahr
zweieinhalb Monate mit einer Schwei-
zer Gruppe des «Experiment in Inter-
national Living» verbracht. Wir hat-
ten das Land kreuz und quer bereist.
Ich hatte auch einige Wochen in einem
Kibbuz gearbeitet und gute Freunde
gewonnen. Durch regen Briefwechsel
blieb ich mit ihnen verbunden, und ich
habe am Krieg im Juni von Europa
aus besonders brennend Anteil genom-
men. Wie werde ich dieses Land nun
wieder antreffen, dieses Israel, halb
so groB wie die Schweiz mit vielen
Wiistenstrichen und mit einer Bevdl-
kerung von 2,5 Millionen Einwohnern?

Ein gewohnlicher Tag im Kibbuz

GleichmidBig brummten die Diisen-
motoren. Ich dachte zuriick an die
Kameradschaft und an die harte Ar-
beit im Kibbuz Magal. Ich erreichte
ihn von Jerusalem aus in einer Fahrt
von 95 Kilometern in der fruchtbaren
Sharon-Ebene iiber Ramla, Rlod und
Hadera, in dessen N#he er liegt. Er
war vor dreizehn Jahren gegriin-
det worden. Als militdrische Anlage
nur hundert Meter von der (bisheri-
gen) jordanischen Grenze errichtet,
zdhlte er nun 98 Einwohner, die eine
Landfliche von 360 Hektaren bebauen.
Von den achtzehn Hdusern waren
fiinf Baracken fiir unverheiratete Er-
wachsene. Fiir die 18 Familien bestan-
den schmucke Zweizimmer-Wohnun-
gen mit Schlaf-, Wohnraum und Koch-
nische. Den 25 Kindern standen ein
spezielles Wohnhaus und ein Kinder-
garten zur Verfiigung. Alle Kibbuz-
Bewohner assen gemeinsam.

Um 3 Uhr 40 in der Friihe klopfte
jeweilen die Wache an unsere Barak-
kentiire. Durchs Fenster sahen wir
noch das Funkeln der Sterne am Mor-
genhimmel. Rasch zogen wir uns an
und begaben uns zur Morgentoilette.
Dann spazierten wir zum EB-Saal.
Schnell trank ich eine Tasse Kaffee, aB3
ein Butterbrot, und fiinf Minuten spé-
ter ging ich hinaus zum Traktor, der
uns zur Bananen-Plantage fiihrte.

Dort ging ich mit einem Israeli aufs
Feld. Von jeder Staude schnitt er eine
Traube mit etwa vierzig Kilo Bananen
ab. Ich hatte das Vergniigen, diese auf
dem Riicken zum Fahrweg zu bringen.
Der Bananen-Chef erkldrte in spru-
delndem Englisch: «Heute miissen 600
Bananentrauben herausgeschnitten
werden.»

5 Uhr. Im Osten wird {iber den
Schatten der sanft gewdlbten Berge
von Samaria ein heller Streifen am
Himmel sichtbar. Der junge Tag im
Heiligen Land erwacht. Die Sonne
steigt zu ihrer Bahn empor. Die Kon-
turen der Landschaft werden deutli-
cher, bald ist es taghell. Sonnenauf-
gang und Untergang sind hier im Si-
den bedeutend Kkiirzer als bei uns.
Munter arbeiten wir weiter.

7 Uhr. Schon 210 Bananentrauben
liegen am Fahrweg. Zwischenhinein
esse ich etwa eine der Friichte. Ganze
Trauben liegen in der Plantage herum
und verfaulen, da der Streik im Hafen
von Haifa den Abtransport blockierte.

8 Uhr. Wir fahren zum reichhaltigen
Morgenessen in der Kantine: Tomaten,
Gurken, Radieschen, Butter, Eier und
Brot, dazu Tee.

9 Uhr. Zurlick auf dem Feld. Wir
streuen den Bananenstauden Diinger.
Spater verladen wir die Trauben, die
mit einem Sack sorgfdltig vor der
Sonne geschiitzt werden. Die Lade-
briicke des Lastwagens ist mit
Schaumgummi-Matten gegen Erschiit-
terungen ausgepolstert. Nun geht die
Arbeit in der Plantage weiter — merk-
lich langsamer als am friihen Morgen,
da der heiBe trockene Wiistenwind
aus dem Osten, aus Jordanien, das
Thermometer auf 34 Grad am Schat-
ten steigen laBt.
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11 Uhr. Wir werden mit dem Trak-
tor abgeholt. Unsere Arbeit ist fiir
heute zu Ende. Im Kibbuz reinigen
wir die Bude und erfrischen uns da-
nach mit einer Brause.

12 Uhr 30. Wir treffen uns zum Mit-
tagessen. Nachher holen wir die Post.
Dann wird gewohnlich etwas geschla-
fen. Da morgen Sabbat ist, lege ich
mich heute nicht hin. Ich schreibe
Briefe und lese die deutschsprachige
Zeitung in Israel, die «Jedioth Chada-
shoth». Schlagzeilen: Keine Riickkehr
der Israel-Fluchtlinge - Syrien klagt
wieder beim Sicherheitsrat — Ein Teil-
nehmer an dreiBig Terrorakten gegen
Israel in Damaskus ermordet. Wer ist
schuld?

Beim Kaffee mit jungen Israeli spre-
chen wir iiber Armeefragen.

19 Uhr 15. In der Kibbuz-Verwal-
tung wird die Arbeit des nédchsten Ta-
ges besprochen., Am Sabbat hat nur
ein Midchen in der Kiiche zu helfen.

Abendessen. Da um 18 Uhr der Sab-
bat begonnen hat, sind die Tische mit
weiBen Tischtiichern festlich ge-
schmiickt und das Essen beginnt mit
einem Glas kiihlen Karmel-Wein. Alle
wiinschen einander einen friedlichen
Sabbat: «Sabbat-Shalom!»

Am Abend spielen wir Domino und
trinken Kaffee. Ein kurzer Spazier-
gang fiihrt mich noch zu einem Aus-
sichtspunkt beim Kibbuz. Ruhige Stille
liegt iiber den Ackern. Ich gehe zu-
riick in die Baracke, wo die meisten
schon schlafen.

Die stindige Bedrohung

In der Moshava-Magdal, dem Geburts-
ort von Maria, am See Genezareth,
erntete ich Gladiolen-Zwiebeln auf
einem Feld. Gegen 16 Uhr wollte ich
mit David, einem jungen Israeli, nach
getaner Arbeit im See baden. Eine
groBe Stille lag iiber dem Jordan-Tal.

Plotzlich zerrissen zwei Gewehrsal-
ven diesen Frieden. Mein Begleiter,
David, erkldrte mir, das seien wohl
ein paar Schiisse «von einer militéri-
schen Ubung» gewesen. Als Sabra —
dieser Name eines auBen stacheli-
gen, innen siiBen Kaktus’ dient als Be-
zeichnung fiir die in Israel geborenen
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jungen Leute — ist er an solche Zwi-
schenfille gewdhnt. Mir lieB aber
seine Antwort keine Ruhe.

Richtig, wie wir nach Hause kamen,
herrschte eine groBe Aufregung. Wir
fuhren mit unserer Susita, dem israeli-
schen Auto aus Kunststoff, zum Kib-
buz Almagor.

Was war geschehen? Hier bei der
Miindung des Jordans in den See Ge-
nezareth (Bild oben rechts) hatten
zwel israelische Landwirte Bdume be-
wissert. Syrische Grenzsoldaten hat-
ten sie mit ihren Maschinengewehren
getotet.

Etwa eine Stunde nach dem Zwi-
schenfall stand ich da und blickte auf
die Grenze zum Jordan hinunter: Zer-
tretenes Gras, ein Blutflecken an ei-
nem der Obstbdume. Von der syri-
schen Seite beobachteten uns zwei
Grenzsoldaten mit Feldstechern. Da
wir von israelischen Soldaten eskor-
tiert waren, gaben sie sich friedlich.
Der Zwischenfall war vorbei.

Warum dieses sinnlose Morden an
Israels Grenzen? Schon bei der An-
kunft in Haifa hatte uns der Leiter
des Jugendzentrums Beth Ruthen-
berg auf dem Karmel gewarnt: «Der
Staat Israel ist wie eine Insel. Leider
kdnnen wir noch achtzehn Jahre nach
seiner Griindung keinen Kontakt mit
unseren Nachbarstaaten pflegen, da
es unser Land fiir die Araber nicht
gibt. Der Libanon wire der zweite
arabische Staat, der mit uns Frieden
schlieBen wiirde — aber wer ist der
erste? Also, wenn ihr durch das Land
reist, vergeBt nicht: Die Grenzen sind
gefdhrlich!»

Wihrend den zweieinhalb Monaten
meines Israel-Aufenthaltes ereigneten
sich 18 Zwischenfille mit flinf Toten
und fiinf Verletzten. Eine traurige Bi-
lanz! Aber niemand glaubte, daB so
bald ein Krieg, ein drittes Waffenrin-
gen mit der arabischen Welt ausbre-
chen wiirde.

Mein Interesse fiir Israel

war 1962 erwacht. Als 23jdhriger Leh-
rer unternahm ich eine mehrwochige

Reise nach Skandinavien. Immer wie-_

der, in Lahti, Helsinki, Kopenhagen,
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Beim See Genezareth, Blick auf die Banjias.

war gleichzeitig gerade Ben Gurion
auf Staatsbesuch und die israelische
Flagge wehte neben der finnischen
und der dinischen.

An einem Abend saB ich im be-
riihmten Kaffee Lido Corner in Ko-
penhagen. Am Nebentisch horte ich,
wie zwei syrische Offiziere einem
Israeli gegniiber die Existenzberechti-
gung Israels verneinten. Ich mischte
mich ein und half dem Israeli in der
Diskussion. Die Syrer wurden wiitend,
unsere Gesichter immer roéter. SchlieB-
lich hat uns der Wirt hinausgeschmis-
sen.

Mit Abraham — so heiBt der Israeli
— habe ich mich daraufhin befreundet.
Wir lernten zusammen eine Dé&nin
kennen, die nun seine Frau ist. Sie ist
Christin geblieben und erzieht auch
die Kinder im christlichen Glauben.
Ihre israelischen Verwandten sind
sehr nett mit ihr. Aber sie konnte
nicht israelische Staatsbiirgerin wer-
den. Das ist noch ein ungeldstes Pro-
blem im neuen Staat.

Abrahams Vater stammt aus der
Tiirkei, die Mutter aus Aserbeidschan.
Sie sind 1948 aus Bagdad nach Israel
geflohen. Abrahams Bruder hat am
Krieg teilgenommen. Er selber war
zufillig gerade auf einer Europareise.

Verschiedentlich haben mich auch
Israeli in Hinterkappelen besucht. Ein
Bankier aus Tel Aviv interessierte
sich sehr fiir das Funktionieren unse-
rer DemokKkratie. Zwischen den beiden
Staaten besteht ja auch eine gewisse
Ahnlichkeit in der demokratischen
Lebensauffassung und im Milizsystem.
Unser Foderalismus erscheint den
Israeli hingegen als nicht {ibertragbar
auf ihr Land. Die jiidische Bevolke-
rung ist zu gleichartig, die Zahl der
Araber, die seit 1948 zu Israel geho-
ren, zu Klein und der Lebensstandard
derjenigen, die jetzt neu hinzugekom-
men sind, zu verschieden von dem
der Mehrheit.

Gesprich im Cockpit

Der Silbervogel flog in Richtung
Athen. Ich fragte die Stewardess, ob
ich zu einer Besichtigung ins Cockpit
gehen diirfe. Die automatische Steue-
rung war eingeschaltet, und so fan-
den die Piloten Zeit zu einem Ge-
spréch.

Wihrend der Kriegstage hatten
zwei von ihnen in einer Mirage-Staf-
fel Einsitze auf arabische Flugpldtze
im Sinai-Gebiet und in Jordanien ge-
flogen. Die Stewardess brachte uns
Kaffee in einem Kartonbecher. Der
eine Pilot erzihlte:

«Wir waren mit unseren Mirages
fast pausenlos im Einsatz. Nach den
sechs Tagen waren wir {iberrascht,
wie stark wir uns wieder umstellen
muBten, um unsere zivile Boeing wie-
der sicher fliegen zu konnen. Einen
ganzen Tag {ibten wir mit den Ver-
kehrsmaschinen das Landen und Star-
ten, bevor wir wieder im zivilen Ver-
kehr zum Einsatz kamen.

Glauben Sie mir, wihrend ihr in
Europa und Ubersee unseren Sieg ge-
feiert habt, war es uns nach dem
Krieg nicht zum Feiern. Wir wérea
froh, wenn wir endlich mit unseren
Nachbarn im Frieden leben koénn-
ten...»

Ein herrlicher, kurzer Sonnenunter-
gang verwandelte den Tag in die
Nacht. Noch ein dunkelroter Streifen
leuchtete im Westen. Dann versank
die Sonne im Mittelmeer, und es wur-
de Nacht.

Erste Eindriicke

Unter uns erstrahlte ein Lichtmeer.
Wir iiberflogen Tel Aviv, ungefdhr so
groB wie Ziirich. Wie ein Symbol
der Zukunft griiBte aus dieser «Stadt
des Friihlings», des «Anfangs» der
hellerleuchtete 140 Meter hohe Sha-
lom-Turm, der Turm des Friedens.
Vom Krieg sah ich auf der Fahrt
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zum Meerbad Nathania nichts, und
hier beherrschten die Touristen das
StraBenbild. Am n#chsten Morgen be-
stdtigte man mir: bloB ein Dach war
durch eine Bombe leicht beschédigt.

Aber: Die wenigen &ffentlichen
Busse waren meist iiberfiillt. Die Ge-
sellschaften hatten vor dem Blitzkrieg
ihre Transportmittel dem Militdr zur
Verfiigung stellen miissen, jetzt
brauchte sie die Armee weiter fiir ihre
Verbindungen, da die Flache der be-
setzten Gebiete dreimal jene Israels
ausmacht. Anderseits waren viele
Jeeps, russische und tschechische
Lastwagen anzutreffen: aus der
Kriegsbeute.

Haifa. Die Gattin eines Direktors,
die je halbtags Sekretdrin im Jugend-
zentrum ist und den Haushalt besorgt:
«Im Krieg blieben in Verwaltung und
Industrie ein ,Skelett’ der Leitung und
Frauen zuriick. Altere Schiilerinnen
und Schiiler arbeiteten in Super-Mar-
kets und Fabriken, vereidigte #ltere
Herren als Polizisten. Nicht eingezo-
gene Privatautos nahmen an den Bus-
Stationen die Passagiere mit. Die
Stadt wurde plétzlich zu einer groBen
Familie. Die Fenster muBten verklebt
werden — nachts war das sonst so
helle Haifa ein gespenstischer schwar-
zer Flecken.»

Im Bus erzidhlte mir ein #dlterer Ju-
de, der nach dem Zweiten Weltkrieg
von Polen eingewandert war, sein
Sohn sei beim Vormarsch in den
Grenzbergen Syriens, den Banjias,
gefallen. Bitter bemerkte er, in Polen
seien seine Eltern durch die Nazi
umgebracht worden, und hier konne
sein Volk wieder nicht im Frieden le-
ben.

Rotes Kreuz. Gefangenenaustausch
mit Balair-Maschine. Ich sah ersten
Abflug nach Kairo seit 19 Jahren.

Wie sie den Krieg erlebten

Die Kriegswoche forderte von Israel
fast 800 Tote. In vielen Familien ist
Trauer eingezogen. So patriotisch die
Israeli sind, sie nehmen den Tod eines
Menschen noch schwerer als wir.

Der junge Yehuda, den ich schon
letztes Jahr in Haifa getroffen hatte,

ist als Fallschirmabspringer an der
syrischen Front gewesen. Schon bei
der BegriiBung merkte ich: er ist
durch seine Erlebnisse viel ernster ge-
worden.

Zu Beginn der Feindseligkeiten hat-
te er Gliick gehabt. Er muBte mit ei-
nem Auto nach Akko fahren. Pl6tzlich
bemerkte sein Begleiter, daB ihnen ein
Flugzeug folgte. Richtig, es war keine
israelische Maschine. Also, raus — aus
dem fahrenden Auto. Schon kam der
Flieger im Tiefflug, eine Bombe ver-
nichtete den Wagen vollstdndig. Das
syrische Flugzeug wurde spéter in Ga-
lilda abgeschossen.

Gegen Ende der Woche mulBite Ye-
huda syrische Festungen an der Ost-
Flanke des Jordan-Tales stiirmen, in
den Banjias, die vor bald dreitausend
Jahren vom Stamm Dan besiedelt
worden waren. Von hier aus war im-
mer wieder auf israelische Plantagen
geschossen worden. Ein dreifacher Fe-
stungsglirtel — eine Linie in der Hang-
mitte, eine an der Kante, wo der Hang
in das syrische Plateau iibergeht, und
eine dazwischen — in sechzehn Jahren
stdrker ausgebaut als seinerzeit die
Maginot-Linie in Frankreich, offenbar
mit sowjetischer Hilfe,

Ein Offizier in Tel Aviv: «Als wir
dieses Festungswerk sahen, erschien
es uns wie ein Wunder, daB wir es in
nur eineinhalb Tagen gestiirmt hatten.
Aus diesen Beton-Bunkern wire die
israelische Armee sogar mit Atom-
Bomben kaum =zu vertreiben gewe-
sen.»

Um die Centurion-Tanks an die Fe-
stungen heranzufiihren, hatten die Is-
raeli unter feindlichem BeschuB von
Stiden, am zerschossenen Kibbuz Ga-
dot vorbei, und von Norden her Stra-
Ben hinter die feindlichen Linien ge-
baut. Es gab zahlreiche Opfer. In den
Festungskammern, die einzeln genom-
men werden mubBten, hitten sich die
Soldaten — zum Teil angeblich an die
Geschiitze gekettet — wie die Teufel
gewehrt, als der Feind heranstiirmte.

Yehuda war als Fallschirmjiger mit
Helikoptern hinter die syrische Front
gebracht worden. Sie rauchten noch
eine Zigarette. Dann ging es los. Ein

Nord-Galilaer, meist aus Persien eingewan-
dert, auf Reise.

Freund, der soeben noch mit ihm ge-
plaudert hatte, lag getroffen neben
ihm. Das Blut quoll aus dem Mund,
und Yehuda hatte die traurige Pflicht,
vom Toten die Erkennungsmarke und
die Munition zu beh#ndigen.

In einem Bunker fanden sie einen
russischen Instruktor. Der weigerte
sich, den Israeli das Radar-System
der Festung zu erkldren. Ein herbei-
gerufener Spezialist aus Tel Aviv kam
dem System innert vier Stunden auf
den Sprung. Nun brach es zum Er-
staunen der Israeli fluchend aus dem
Russen heraus: «Zwei Jahre lang habe
ich dieses System hier erklidrt. Ihr
wiBt in vier Stunden, wie es zu hand-
haben ist. Die Araber kénnen es heu-
te noch nicht!»

Am meisten beschéftigte Yehuda:
Er hatte plotzlich auf Menschen schie-
Ben miissen, die nun seine Feinde wa-
ren, obwohl sie ihm nichts zuleide ge-
tan hatten. Er schoB, sonst hitten sie
geschossen. Sie schrien todlich getrof-
fen auf und sanken zu Boden. Hatte
er auch nur seine Pflicht getan, diese
Erlebnisse kann er nicht mehr ver-
gessen.

Er erklidrte: «Glaube mir, wir haben
diesen Krieg nicht gewollt. Unser ste-
hendes Heer hat ja nur 30 000 Solda-
ten. Nun waren wir plétzlich 300 000.
Alle diese Midnner und Frauen kamen
nicht als Eroberer. Sie wurden aus
dem Zivilleben gerissen, um ihre
Pflicht zu tun, damit unser Land nicht
zerstort und wir nicht getttet wiir-
den. Warum koOnnen uns die Araber
nicht in Ruhe lassen?»

Eine Mutter erkldarte mir: «Mein



Sohn kam heil zuriick. Aber er hat zu-
erst nur so ins Wohnzimmer hinein
geschaut. Mit stillen Augen betrach-
tete er unsere Wohnung. Er war nicht
fihig, ein Wort zu sprechen. Mein
Bub braucht Zeit, um das Schreckli-
che etwas zu vergessen.»

Spidter konnte ich selber in die
Banjias fahren. Abgesperrte Minen-
felder, Schiitzengrdben mit ausge-
brannten Tanks, gepanzerte Mehr-
zweck-Fahrzeuge russischer Herkunft
bildeten neben einem zerstdrten Flab-
Geschiitz schweizerischer Konstruk-
tion (54er Kanone) ein trauriges Bild.
Munition lag noch in Mengen herum.
Eben hatte sich hier noch ein israeli-
scher Soldat, der seinen Eltern eine
Handgranate zeigen wollte, schwer
verletzt.

Wir fahren weiter: menschenleere
Bauerndorfer links und rechts der
StraBe wegen Seuchengefahr abge-
sperrt, von Zeit zu Zeit zerstrte und
ausgebrannte Tanks, Last- und Per-
sonenwagen.

Kurz vor Kuneitra, der gréBten
Ortschaft der Banjias, die syrische
Armee-Basis, auf der nun die israeli-
sche Flagge weht. Gegeniiber ein gro-
Ber Parkplatz mit unversehrten syri-
schen Fahrzeugen. Auf Lastwagen ost-
europdischer Herkunft die Inschrift
«Gas». Das erinnerte an den Einsatz
von Giftgas durch Agypten in Jemen,
wozu es hier aber nicht kam.

Nur die Drusen, die ja mit Israel
keine Feindschaft haben, sind im er-
oberten Gebiet zuriickgeblieben. Eini-
ge sehen wir auf der weiteren Fahrt,
wie sie Pfirsiche, Birnen und Apriko-
sen verkaufen.

Von den Quellfliissen des Jordans
entspringt einer in Syrien. An Kriegs-
Wracks vorbei zu diesen Banjias-
Quellen. Hier hat eine groBe Schlacht
stattgefunden. Das Dorf mit dem be-
rilhmten Kasino, wo man im Speise-
saal das Jordan-Wasser rauschen
horte, ist ein einziger Triimmerhau-
fen. Ebenso ein Dorf siidlich von Ku-
neitra. Streunende Hunde und Kat-
zen, ein paar Hithner. Auf den Korn-
feldern bringen israelische Landwirte
die Ernte ein.

Das vereinigte Jerusalem

Ein gewaltiges Erlebnis, Jerusalem
vereinigt. Die Schranken beim Man-
delbaum-Tor sind weggerdumt, der
Verkehr pulsiert ungehindert zwischen
der frither abgesperrten, #rmlichen
arabischen Altstadt und der moder-
nen, groBziigigen israelischen Neu-
stadt. Neunzehn Jahre Grenzstadt, ein
Berlin im Orient, konnte Jerusalem
als Einheit wieder Briicke sein zwi-
schen Abendland und Morgenland.

DaB es in dieser — wie ihr Name be-
sagt — «Stadt des Friedens», deren
arabische Bewohner so mit Propa-
ganda verhetzt waren, nicht zu einem
Aufstand kam, empfindet man in Is-
rael wie ein Wunder. Der arabische
Stadtteil wird von Touristen fast
tiberschwemmt. In den Souks reges
Leben. Vor der Klagemauer ein ewi-
ger Pilgerstrom, Araber bieten Ge-
trinke und Souvenirs, sogar Bilder
vom Verteidigungsminister Dayan
feil.

Beim Zions-Berg Verwiistungen. In
der israelischen Neustadt fast alles
unversehrt. Die jordanische Artillerie,
welche in Jerusalem das Feuer eroff-
net hatte, schoB meistens iiber das
Ziel hinaus, weil die Neustadt von ih-
rer Seite her gesehen jenseits der er-
hohten Stadtmitte am Hinterhang
liegt.

Wenn die zurlickgebliebenen Araber
mit orientalischer Gelassenheit die
Lage hinnahmen, so konnten sie doch
trotz den guten Geschidften mit den
Ausldndern bei einem Kaffee plotzlich
erkldaren: «I hate Israel!» Einen Grund
konnten sie nicht angeben. Ein gebil-
deter Araber hatte fiir eine sommer-
liche Schiffsreise ab Beirut gebucht.
Er erkldrte mir: «Jetzt kann ich nicht
mehr dorthin fahren. GewiB konnte
ich von Israel aus eine Seereise un-
ternehmen, aber bei Allah und meiner
Ehre, ich wiirde nie in dieses von den
Juden gestohlene Gebiet von Paldstina
reisen. Ich hasse Israel.»

Ein junger Taxifahrer, der spiter in
Kairo studieren wollte: «Nun hat mir
Israel einen Strich durch die Rech-
nung gemacht. Noch schlimmer, ich
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kann meine Verwandten in Amman
nicht mehr besuchen. Warum diese
israelische Aggression?»

In besetzten Gebieten

Auch in Cis-Jordanien gute Geschifte
mit den Touristen. Aber trotz freund-
lichem Gesicht viele Araber in der
Ehre gekrankt, daB der Krieg verloren
ist. In Ramallah in einem vom Krieg
durchlocherten Taxi. Der Fahrer: «Ich
denke nicht daran, die zersplitterten
Fensterscheiben zu flicken! Die Tou-
risten sollen nur sehen, wie die Israeli
meinen Wagen zerschossen haben!»
Auffallend die vielen weiBen Fahnen
auf den Flachdichern der arabischen
Hauser.

In den StraBen um Jerusalem im-
mer wieder Steinhaufen, die anzeigen,
wo israelische Soldaten den Tod ge-
funden hatten. Darauf Blumen, in der
Hitze verwelkt. Unter welchem die-
ser Haufen mochte Noam liegen, mit
dem ich im Kibbuz so interessante
Gespriiche gefiihrt hatte und der nun
bei den Kidmpfen in Jerusalem gefal-
len war?

In Gaza saB ich in einer Militéir-
Kantine mit einem englischen und
schwedischen Journalisten, einem is-
raelischen Pressebetreuer und dem
Militdrgouverneur. Dieser stellte sich
wie in Amerika nur mit dem Vorna-
men vor. Am Gesprich beteiligte sich
ein Soldat, der servierte. Israelische

Pfeifenrauchender Araber in Gaza.
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FHD brachten Biichsenbier. Mir fiel
die ungezwungene, freie Atmosphire
auf, die offenbar in dieser so erfolg-
reichen Armee herrscht.

Anderseits schien in dem 40 Kilo-
meter langen und 10 bis 20 Kilometer
breiten Gaza-Streifen die Stimmung
am gespanntesten. Nur unter dem
Schutz von Soldaten konnte ich es
wagen, einen Araber in einem Café
zu photographieren. Der Gouverneur
erzihlte, wie hier beim Einmarsch
Araber, welche die Hiande hoch hiel-
ten, plotzlich Handgranaten geschleu-
dert hitten.

Neben den 200000 Einheimischen
leben etwa 300 000 Fliichtlinge in acht
Lagern. Bedriickend das Bild dieser
Menschen, die in Pyjamas vor ihren
Hiitten lagen, um so den Tag zu ver-
bringen. Das Fliichtlingswerk der Uno
bezahlte den Unterhalt. Fiir die Zu-
kunft sah der Gouverneur schwarz.
Die Fliichtlinge, die sich in achtzehn
Jahren an das Lagerelend ohne Arbeit
gewbhnt und abends nicht einmal zum
Ausgang in die Stadt hdtten gehen
diirfen, lieBen sich schwer in den
WirtschaftsprozeB eingliedern. Indu-
strie sei ja in Gaza kaum aufzubauen.
Wenn man die Fliichtlinge nach Israel
verpflanze, wiirden sie nicht die Si-
cherheit des Staates bedrohen?

Zuriick nach Europa. Bequem sitze
ich in der Boeing. Wie soll es weiter-
gehen? Im Volk Israel méchten viele
die besetzten Gebiete behalten, um
endlich Sicherheit zu haben. Die Fiih-
renden, mit denen ich sprach, lehnten
das ab: das wire wirtschaftlich, poli-
tisch und militirisch eine zu groBe
Last. Sie waren fiir einige militdrisch
notwendige Grenzbereinigungen und
allenfalls Militdrstiitzpunkte. Jerusa-
lem als verheiBene Stadt der Bibel
will keiner mehr herausgeben.

Der Weg zum Frieden mit der An-
erkennung Israels durch die Araber
wird trotz dem Wunsch der israeli-
schen und der arabischen Bevilkerung
schwer zu finden sein. Es begegnen
sich hier der Orient, das Morgenland,
und der moderne westliche Staat Is-
rael, das Abendland.

Wie gehen wir unsern Kindern

Von Dr. Hans Peter Jaeger

V n mir selber und an andern sind mir in letzter Zeit die Augen
l‘ fiir zwei erzieherische Fehlhaltungen immer mehr aufgegan-
.‘ gen. Die eine Haltung heiBt «Idealisierungy, die andere «Ent-

tduschung». Beide haben einen engen Zusammenhang. Denn
gerade dann werden wir ent-tduscht, wenn wir im Idealisieren einer T&u-
schung anheimgefallen sind. Gerade dann rennen wir in neue Idealisierun-
gen hinein, wenn wir dem Unbehagen des Enttduschtseins entfliehen
mochten.

Aussagen des Idealisierens: Mein Sohn hat noch nie gelogen — Im Grunde
genommen ist er nur gut — Er hitte einen so reinen Charakter, wenn er
nicht beeinflufit wiirde ... (Nur schon die Kenntnis des eigenen Herzens
sollte uns vor solchen Fehlurteilen bewahren!) Aussagen der Enttduschung
(etwa bei einer Nichtpromotion): Wir sind aufs tiefste bestiirzt — Ich kann
es kaum fassen — Wir konnen seit Tagen nicht mehr recht schlafen!

Woher kommt das alles? Woher dieser zutiefst flackernde Familienstolz,
dieses unheimliche Wohlgefallen an den eigenen Kindern? Woher anderer-
seits dieses bittere Leid, wenn etwas nicht ganz programmgemiB ver-
l4uft? Woher kommt es, daB dabei so etwas wie eine Welt unterzugehen
scheint? — Daher, daBB die zwar positive und schdpfungsgeméBe Bindung
zwischen Eltern und Kindern sehr oft zu einer der tiefsten Verfallenhei-
ten — hin und her — wird. Und dies daher, daB die gegenseitige Zusammen-
gehorigkeit, die Angehorigkeit und Gehorigkeit nicht richtig empfunden
und vollzogen, nicht richtig erkannt und gestaltet wird.

Wem gehoren unsere Kinder?

Besser fragen wir zunichst: Wie gehdren sie uns? Sie «gehdreny uns nicht,
wie uns ein Regenschirm «gehort» — also nicht im Eigentums-, nicht im
Subjekts-Objektsverhiltnis, wobei das Subjekt das Objekt nach eigenem
Gutdiinken zurechtbiegen kann. Jedes Kind ist vom Ursprung her selber
Subjekt, mit dem Recht auf seinen ureigenen Weg. Was Leopold von
Ranke fiir die einzelnen Geschichtsepochen in Anspruch genommen hat,
gilt letztlich fiir jedes Menschenkind: Unmittelbar zu Gott! Und letztlich
gehort es ja auch ganz und gar ihm. Er hat es bei seinem Namen, das heiBt
mit seiner einmaligen, unwiederholbaren Wesensart ins Dasein gerufen.
Dies tédglich zu bedenken, uns in Erinnerung zu rufen und ins Gebet zu
nehmen - «nicht meine, sondern Deine Kinder»; «nicht meine, sondern
Deine Pldne mit ihnen!» — scheint mir fiir eine wahrhaftige und damit be-
freiende und fruchtbare erzieherische Grundhaltung von gréSter Bedeu-
tung zu sein. Freilich kénnen sich wohl nur die echt (und damit wahrhaf-
tig) in diese Grundhaltung hineinfinden, die sich selber als Gott-gehorig
betrachten und die alle Konsequenzen daraus zu ziehen bereit sind. Wir
konnen unsere Kinder wohl nur gerade so weit Gott anheimstellen, wie
weit wir ihm selber gehoren wollen. Wo dies aber geschieht (und wie be-
gliickend, wenn beides ganz geschieht!), da ist, falls dem Kind etwas geriit,
«die Lust am eigenen Fleische» weitgehend gebannt, und ich kann fiir das
Gelingen Gott danken; da ist aber auch, falls dem Kinde etwas miBrit, die
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